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Postalo je prilicno pomodno, ¢ak i medu anarhistima, praviti sprdnju
od pojma nade, odlu¢no odbacivati svaku moguénost kona¢ne pobede
nad dominacijom i tla¢enjem. Casopis Desert (2011) isti¢e to na svojoj
naslovnoj stranici: ,Duboko u srcima svi mi znamo da ovaj svet nece
biti spasen®, i onda to ponavlja jo$ dva puta u uvodnim tekstovima.!
Civilizacija Ce se nastaviti. Vreme je da povedemo ,unapred izgubljene
bitke®. To je naé¢in na koji ¢emo izbeéi bedu istrosenosti i razo¢aranja,
to ¢e nas uciniti sre¢nijim! Meksicka grupa Individualidades teniendo a
lo salvaje (ITS), poznata po akcijama u Unabomberovom stilu, odlu¢no
tvrdi da od pobede nema nista. Stalno ponavljaju: ,Ne verujemo da je to
moguce.”

Ali, moguce je. Za prevazilazenje bolesti civilizacije o¢igledno nema
garancija, ali to je svakako moguce. Radije se drzim onoga $to je o nadi
rekao Kjerkegor: to je ,strast za moguéim®. Jos otvorenije, $ta se to desilo
s ¢uvenim, ,Budimo realni, trazimo nemoguc¢e“? Kada se moguénost
pobede odbaci, zar to onda nije Kraj igre?

Mozemo se prisetiti i Markuzea i njegove knjige Jednodimenzionalni
covek,? koja je objavila navodni kraj radikalnih moguénosti, konacni
trijumf potroSacke neslobode. Bilo mu je drago kada su ga dogadaji
demantovali, svega nekoliko nedelja posle objavljivanja knjige, 1964, s
pocecima globalnog pokreta koji je potresao ceo cvet. U situaciji kada
globalni sistem pocinje da zakazuje na svim nivoima, kada se pokazuje
da vise nije u stanju da ponudi bilo kakve odgovore, otvaraju se sve Sanse
za kvalitativno prevazilazenje pokreta iz Sezdesetih.

Alj, suvisno je reci, ne i ako se odreknemo svake nade u prevazilazenje.
Dobro je poznato da su zdravlje i oporavak od bolesti povezani s nadom,
a ne s njenom suprotno$c¢u. Pomislimo na poslednji roman srpskog pisca
Danila Kisa, Psalm 44(1962),® o volji za prezivljavanjem i otporom koju su

Anarhisticki ¢asopis Desert (2011), http://www.activedistributionshop.org/shop/books/
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Knjiga se prvi put pojavila na engleskom, 1964, u izadnju Beacon Press (Boston), pod
naslovom One-Dimensional Man: Studies in the Ideology of Advanced Industrial Society (na
nemackom je objavljena tek 1967). Prevod: Covjek jedne dimenzije: Rasprave o ideologiji
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¢lanovi jedne mlade porodice pokazali u Ausvicu, gde su nadu docaravali
kao ,nuznost. Kada je re¢ o nama i Zivotu celini, stvari stoje lose, ali ipak
nismo u Ausvicu. A opet na nadu gledamo s prezirom.

Egoizam i nihilizam su o¢igledno u modi medu anarhistima i mogu
samo da se nadam da oni koji se poistovecuju s time nisu bez nade. Iluzije,
nikako; nada, svakako. Pitam se $ta inace imamo da ponudimo, recimo,
u pogledu analize i nadahnuca - ili da li je to jo$ uvek neko pitanje.

Ima egoista koji su izgleda najvise zaljubljeni u svoja sveta Ja, koji
o svemu sude samo na osnovu toga da li sluzi Njima. U meduvremenu,
vladavina tehnokulture pothranjuje solipsizam, narcisizam i izolaciju;
sve teZi tehno-zavisnici su najpodloZniji tome. Da li je Maks Stirner sma-
trao da prirodni svet ima neku vrednost samo u odnosu na njegov ego?
Koliko su ¢isti egoisti zainteresovani za uzajamnu pomo¢, drustvene bor-
be ili i$¢ezavanje zajednice? Svakome bih preporucio Stirnerovu knjigu
Jedini i njegovo viasnistvo (Der Einzige und sein Eigentum, 1845),* kao
znacajnu korekciju kolektivisticke ideologije, u njenim raznim izdanjima;
ali, skloniji sam misljenju anarhiste iz Arizone, Dana Toda,’ po kojem su
Diogen i cinici na zapadu, odnosno Cuang Ce i jo§ neki taoisti na istoku,
sve to uradili mnogo bolje, vekovima ranije.

Da li nihilizam znaci da bi skoro sve trebalo odbaciti, da bi Zivot dos-
tojan ¢oveka bio moguc¢? Ako je tako, ja sam nihilista. Mislim da je
opravdano rec¢i kako nihilizam ne znacdi veru u nistavilo; u suprotnom,
nemoguce je biti i nihilista i anarhista. Ali, ako to znaci politiku ocaja-
vanja ili bespomocénosti, onda ne, hvala. Francuski filozof Zan-Fransoa
Liotar je to prikazao u drugacijem svetlu: ,S megalopolisom, ono §to Za-
pad ostvaruje i §iri jeste nihilizam. To se naziva razvojem.“® Da li nihilisti
imaju nesto protiv tih institucija i onoga §to ih pokrece?
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U svakom slucaju, jo§ uvek mozemo da ponudimo nesto vise od anti-
nade. Na to nas podsecaju i neke nove knjige. Knjiga Enrika Manikardija,
Slobodni od civilizacije,” prvi je pregled ,od A-Z® anticivilizacijske misli
prireden na bilo kom jeziku; tu je i Pol Sedenek, ¢ija je knjiga Anarhistic-
ko otkrivenje: biti ono Sto bi trebalo da budemo,® postedena svake primese
pesimizma, s ¢ime se nisam sreo dugo vremena unazad. On se, na pri-
mer, poziva i na Gustava Landauera, koji je smatrao kako se ,ne treba
brinuti da odgovor na na$ poziv nece biti kvantitativno dovoljan, kada

je kvalitet njegovog (u ovom slucaju, anticivilizacijskog) sadrzaja van

svake sumnje.” To je ono $to anarhisticki duh i otpor povezuje u veoma
dalekosezan i snazan doprinos.

Vremena su teska, ali, kao $to je govorio Oskar Vajld, ,,Svi smo u blatu,
ali neki od nas gledaju u zvezde.°

Enrico Manicardi, Liberi dalla Civilta, Mimesis Edizioni, Milano-Udine, 2010. http://www.en-
ricomanicardi.it/index.htm
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